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Una obra del Renacimiento ¥

EL CORTESANO

(De “Baltasar Castiglionc)

: O fueron sus sonetos, tan difundidos en la Europa
1 de su tiempo. los que dieron la inmortalidad a Bal-
tasar QCastiglione. Ni sus andanzas diplomadaticas

| tan prolijamente narradas en su nutrida correspon-

dencia. Fué un pequefio libro que se titula «El Cortesano» y
en el que se pinta al perfecto hombre de mundo de la época
renacentista. Su mismo autor nos declara que aspira a presen-
tar la flor de la cortesania. Escrito en elegante idioma italiano
ese libro fué el manual de la educacién principesca y sefiorial.

Tan pronto como Garcilaso de la Vega lo leyd, le escribié
a su amigo Juan Boscan que lo tradujera al castellano. Y tene-
mos. asi, la limpia traduccién espafiola. La que hizo las delicias
de Carlos V cuyo entusiasmo por el autor llegé a tanto que
le llamaba el primer caballero de Europa.

Cosa curiosa: este libro no nacié de un afidn de gloria, ni
mucho menos de un propésito pedagbdgico o moral. Fué la gra-
titud la fuerza que movié la pluma de su autor. Y es ella la

que dié a sus piginas el encanto de la espontaneidad.

(1) Conferencia leida en el Salén de Honor de la Univeraidad de Con-

cepcién.
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El escenario escogido fué la corte ducal de Urbino. La que
habia conocido Castiglione en sus mocedades. «tAquella casa de
Urbino—nos dice—a la cual yo debo tanto que quedo obliga-
do a esforzarme de trabajar con toda diligencia que su memo-
ria no se pierda y hacerla vivir con mis escritos en los corazo-
nes de nuestros descendientes>. En estas palabras no bay adulo:
ni asoma la intencién torcida. Cuando son escritas, el duque
Guidobaldo de Montefeltre. sefior de Urbino, habia ya muerto
y sin descendientes. Su viuda, la encantadora duquesa Isabel
de Gonzaga, vivia en Roma. alejada del mundo. pero rodeada
de la admiracién de cuantos la habian conocido. Nuestro autor
no se la regatea. Sabe, como pocos. que ella habia sido el or-
namento de la pequefia y culta corte. Muchos afios después
de haber servido a sus 6rdenes. hombre maduro y casado ya,
en la cumbre de su prosperidad escribe estas palabras decido-
ras: <Porque dejando aparte la honra que era para cada uno
de nosotros servir a tal sefior, a todos en nuestros corazones
hacia un extrano contentamiento cada vez que delante de la
duquesa veniamos, y parecia que ella era la que a todos nos
tenia en u.na conformidad de amor juntos y atados. de suerte
que nunca concordia de voluntad o amor de hermanos fué ma-
vor que alli era entre nosotros». Preciosa confesién que enal-
tece por igual al que la hizo y a la mujer admirada, y que nos
arroja un golpe de luz que aclara la vida de Italia en el ocaso
del Renacimiento. Vivian o habian vivido desde hacia poco los
hombres siniestros de la época. los que describe Burckardt en
su bello libro: los Malatesta, los Borgia y los escritores sagaces
y pesimistas, como Machiavello y Guicciardini. Mas ellos no
agotaron la riqueza inextinguible de la vida renacentista. Hubo.
también, bombres bondadosos y artistas, mujeres bellas y vir-
tuosas, centros sociales, como este de Urbino, en que reiné la
armonia, sin sombra de doblez ni artificio. Castiglione escribe
en el esplendor de la Roma pontificia: cuando el Papa Médicis

habia logrado convertirla en el centro cultural y artistico del
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mundo. A pesar de las tormentas politicas. a pesar de las cruen-
tas guerras que libraban los franceses y espafioles y que la des-
treza diplomitica de Le6n X—que sabia nawvegar con dos bra-
julas—mantenia lejos de Roma. Pero por escaso tiempo. Pocos
afios después de su muerte, en 1527, tiene lugar el espantoso
asalto y saqueo de la ciudacl eterna. Clemente VI1I. el otro:
Papa Meédicis no pudo evitarlo. Y esa catistrofe cierra como
un asterisco de sangre el periodo brillante del Renacimiento.
Los desmanes de los lansquenetes germanos y de los arcabuce-
ros espafioles hicieron cesar, para siempre. la misica pagana
que habia adormecido el vigor cristiano. El Papa tuvo que re-
fugiarse azorado en el castillo de Saint'Angelo. los cardenales
fueron vejados., las Academias dispersadas, arruinados los eru-
ditos, y robados los museos y palacios. La amargura de Casti-
glione cuando supo esto no tuvo limites. El. que habia vivido
la época esplendorosa del Renacimiento Yy que estaba tan con-
naturalizado con ella, no pudo sobrevivirla. Muere de pena a
los dos afios del saqueo de Roma. Mas antes de detenernos en
su fin digamos algo de la yida de este hombre representativo.
Nacido en Mantua en 1478, de noble familia—los espafio-
les iban a llamarle el conde de Castellén — tan pronto como
concluyb sus estudios humanisticos pasé al servicio de Ludovi-
‘co el Moro. sefior de Milan. Antes de su caida Castiglione le ha-
bfa abandonado para ir a la corte de Mantua, su Pequena pa-
tria. Acompafi6 al duque Federico de Gonzaga en sus expedi-
ciones militares que distaron mucho de ser afortunadas. La ba-
talla de Garellano, que dié el triunfo a Gonzalo de Cérdoba.
el Gran Capitin de los espafioles, hizo torcer de nuevo la ruta
de nuestro autor. De inmediato comprendié que ellos, los es-
paiioles, iban a ser los dominadores de Italia y se dirige. por
eso, a la corte de Urbino cuyo sefior era su aliado. En pocos
afios, asi, ha servido a tres sefiores diferentes. Y sin que hu-
biera sombra de deslealtad. porque en esa época los hombres de

letras como los hombres de armas pasaban de un sefiorio a otro
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con perfecta naturalidad. En una u otra corte creian servir a
Italia, y eso bastaba a su orgullo latino. En el mosaico politico
los estados i1talianos crecian o venian a menos con vertiginosa
rapidez. Las grandes y las pequefias ciudades cambiaban de go-
bernantes Yy aun de regimenes como por ensa]mo. sin que se
detuviera el curso de su prosperidad. ni disminuyera el esplen-
dor del arte. La politica misma era considerada como el arte
supremo. Los gobernantes lucian su habilidad en las complica-
das combinaciones de alianzas que semejaban un fino trabajo
de relojeria. Y que a veces deshacian a golpes de espada;
cuando los resortes de la persuasién y del interés se habian
gastado. Es el caso de César Borgia que antes de cumplir los
treinta afios hacia temblar a Italia, para morir luego en un
obscuro asalto., en el norte de Espafia. Castiglione es hombre
de ese tiempo. y conoce, en consecuencia a algunos de esos
monstruos de crueldad demencial: pero conoce, también, a los
principes magniﬁcos y nobles sostenedores del arte. Como Lo-
renzo de Médicis, ¢l sefior de Florencia., el padre del futuro
Pontifice y de Juliano, el duque de Nemours: como el duque
Federico de Montefeltre. sobre todo. que a su bondad. a su re-
finamiento. sabia unir el vigor militar. Es posible que este hom-
bre excepcional, condottiero afortunado y gobernante venturo-
so. realizara el i1deal de nuestro Castiglione. Esto explicaria el
fervor y su fidelidad por la casa de Urbino, aun antes de en-
trar a ella Isabel de Gonzaga.

Urbino es una pequeiia y linda ciudad situada casi en el
centro de Italia, en la regién de las Marcas, cayendo hacia el
Adriitico. Tuvo la fortuna, nos refiere el autor. de haber sido
sefioreada durante muchos afios de muy buenos y valerosos se-
fiores. Los Montefeltre con sus amos. Ellos intentaban realizar,
como hombres del Renacimiento., el gobierno perfecto. Y lo
consiguen, pues a la prosperidad del Estado se suma el amor y
la gratitud que les profesan los stibditos. El duque Federico

realizaba sus hazafias militares fuera del territorio de Urbino

6



266 Ateneg

—

v volvia a la ciudad cargado de botin. Sus riquezas las derra-
maba edificando palacios, adquiriendo obras de arte vy repar-
tiendo limosnas. Los humanistas le llamaban <la.luz de Italia»
porque mantenia a su costa a quinientos escritores y artistas.
Su biblioteca llegé a ser la primera de Europa. y la consultaba
con provecho. pues tanta era su cultura que podia disertar a la .
vez sobre Platén Yy sobre Aristételes. Comia en una sa]a abier~
ta, contemplando el maravilloso paisaje que rodea a su palacio.
creacién de Alberti; y mientras comia le leian pasajes de Tito
Livio. Pero en el tiempo de Cuaresma las lecturas eran piado-
sas, porque era un hombre profundamente religioso. que des-
cansaba de sus afanes politicos visitando a los monjes y con-
versando con ellos de cosas espirituales. Otras veces Arecorria a
pie la ciudad y sus alrededores. yendo solo y sin guardias. Tan-
to era el amor que le tenian sus vasallos que era frecuente que
a su paso cayeran de rodilla diciendo: {Dios te conserve. sefior!
Elogio su'prerr‘xo para el gobernante que se jactaba de no haber
conocido mendigos ni sofocado tumultos. La corte misma era
un centro privilegiado de arte y de buenas maneras. Beatnz
de Sforza mantenia en ella tal cl:'gniclad Yy decoro que los no-
bles de Italia enviaban alli a sus hijos para que aprendieran
virtudes y letras. Y para que nada faltara a la gloria de Urbi-
no. en su territorio habian nacido el Bramante vy Rafael.

A la muerte del duque Federico le sucedié su hijo Guido-
baldo que fué tan perfecto y tan virtuoso que Castiglione nos
dice que ninguna cosa habia hecho el duque Federico de ma-
yvor excelencia que haber dado al mundo tal hijo. Su ventura
llegc') al colmo cuando casé con Isabel de Gonzaga. afamada por
su belleza, por su cultura y por su virtud. Pero un terrible
mal de gota le impidié al joven gobernante continuar llevando
la vida al aire libre. que era de su agrado. y dedicarse a los
ejercicios militares. Cuando enfermé. la duquesa le ayudé en el
gobierno. Y fué el centro de la corte. Concluida la cena, el

duque se retiraba a sus aposentos, y los cortesanos pasaban a
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la sala de fiestas, donde la duquesa, rodeada de sus damas, di-
rigia la conversacién y los juegos. Esas veladas son las que des-
cribe nuestro autor. escogiendo para ello los dias culminantes,
cuando el Papa Julio II. de paso para Bolonia, se detiene una
semana en Urbino. Es tal el entusiasmo que la vida de Urbino
despierta en los cardenales y nobles romanos que muchos de
ellos pidieron permiso para quedarse alli, A lo menos por algtin
tiempo. En los didlogos que iba a inmortalizar la pluma de Balta-
sar Castiglione figuran, por esta causa., personajes romanos: ql
propio sobrino del Papa, desde luego. Francisco della Rovere,
que 1iba a ser méis tarde duque de Urbino: luego Julidn de Mé-
dicis. el hijo de Lorenzo el Magnifico: Octaviano Fregoso. que
seria dux de Génova: su hermano Federico, cardenal de la igle-
sia Romana: el célebre escritor Bibbiena, que alcanzaria tam-
bién el cardenalato: el Aretino. el conde Canossa. Gaspar de
Pallavicino. el sefior Bari 'y por tltimo el amable Pedro Bem.-
bo. el estilista mas reputado de Italia que sélo muchos afios
mas tarde. al llegar a los setenta afios. podria posar ante el
Tiziano con la piérpura romana. Tales son los ilustres contertu-
lios de los duques de Urbino. Sin contar a los numerosos artis-
tas y poetas que brillaban en la corte, como Piero della Fran-
cesca. Paolo Ucello, Melozzo da Forli, y el propio Castiglione.

La impresién que esas veladas produjeron en su alma hu-
bo de ser inmensa y duradera. Tan duradera que doce afios des-
pués, en 1518, cuando muchos de los protagonistas ya habian
desaparecido. y cuando él vivia en el esplendor de Roma, las
pudo €evocar con una iusteza y un arte no igualaao.

La ascencién al Pontificado del cardenal Meédicis, que to-
méb el nombre de Leén X, llené de jabilo a los humanistas y a
los artistas. Y con razén, pues triunfaba uno de ellos. El hijo
de Lorenzo el Magnifico iba a ser el mis opulento Mecenas que
conocieron los siglos. Y a la vez el mis refinado. Acostumbra-
ba hacer perfumar el oro de sus donativos. Su magnificencia

fué, asj, grande y su aficién al arte, incontenible. Sélo de esta



268 : ’ Ateneg

—

manera podemos explicarnos que habiendo reinado ocho afios
diera su nombre al siglo en que vivié.

Cuando le eligieron Papa era atn joven: tenia 38 afios.
Mas no habia recibido todas las 6rdenes sagradas: era un sim=-
ple didcono. Fué, pues. menester hacerlo sacerdote y luego obis-
po. Eeto nos parece ahora enorme. En esa é&poca no sorprendid
a nadie: {a tanto habia llegado el relajamiento de la iglesia!
muchos cardenales no eran sacerdotes. pero si perfectos hom-
bres de mundo y eximios gobernantes. Es cierto que el nuevo
Pontifice habia llevado una vida decorosa y casi irreprensible,
y que iba a continuar llevindola. No es menos cierto. empero,
que no habia sido su fervor religioso el que lo habia conducido
tan arriba, sino sus condiciones personales. tan ajustadas a los
gustos y costumbres de ese tiempo.

Podia jactarse de haber recibido una educacién esmerada
pues habia tenido por maestros a Bibbiena y a Marsillo Fici-
no. los mejores humanistas conocidos. Su formacién clisica fué,
por eso. excelente y sin mayor dificultad podia componer dis-
cursos y versos en un latin impecable. Dotado de exquisito gus-
to. se interesaba por todas las artes y estaba pronto a prote-
ger a cualquier artista de genio. Florentino de nacimiento, sus
dotes politicas y diploméaticas le iban a servir, de una manera
prodigiosa, para mantener un equilibrio de suyo inestable entre
franceses y espafioles. Si a estas prendas amables, realzadas
por su origen principesco. afiadimos una generosidad sin limi-
tes y una afabilidad exquisita comprenderemos la razén de la
simpatia que siempre le rodeb6. Leén X pudo ser considerado
asi, como un gobernante perfecto. Pero no es licito considerarlo
como un perfecto vicario de Cristo. Parecié faltarle el sentido
grave y profundo de la religién, aquel soplo de vida sobrena-
tural sin el cual no se desentrafia el misterio del cristianismo.
De ahi que las andanzas de Lutero no le preocuparan mayor-
mente, ni que intentase en serio la reforma de la Curia Roma-

na. El encanto del arte tenia embargados sus sentidos. Sin ad-
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vertirlo, quizds, habia aspirado desde nifio las esencias descon-
certantes del Renacimiento.

El banquero Chigi—que iba a ser su banquero como lo era
va de la Sefioria de Venecia—levanté un arco de triunfo en su
honor. al tomar posesién de la Basilica de San Juan de Letran.
Y corondé ese arco con esta inscripcién insolente que refleja,
mas que todos los libros. el espiritu pagano de la época: «Un
tiem po dominé Venus, y luego llegéd su turno al dios de la
guerra. Ahora empiezan tus dias, augusta Minerva>. Con la vi-
si6n certera del hombre de negocios, el banquero afortunado
anunciaba el reinado de la diosa de la inteligencia y del saber.
Y Leén X se apresurd a darle la razén. En la mafiana cumplia
con sus deberes religiosos y gobernantes, puntualmente y con
seriedad. Mas el resto del dia lo consagraba a sus ocupaciones
favoritas: presidir academias. recibir a los embajadores, compo-
ner discursos clasicos. discutir con los artistas y encomendarles
trabajos. ordenar excavaciones y fiestas alegéricas. Supo reunir
en torno suyo al conjunto mis extraordinario de artistas genia-
les que jamas haya producido la humanidad.

Y en un momento tnico de la historia. Cuando el mundo
parecia nacer de nuevo. Los descubrimientos de los portugue-
ses y de los espafioles ensanchaban el horizonte geogrifico en
proporciones nunca sofiadas. Los avances de la astronomia y.
de las ciencias fisicas y matemaiaticas revolucionaban los cono-
cimientos caducos. De las ruinas surgia. en Italia.la Antigiiedad
rediviva. Se buscaba ‘con avidez los escritos de los clasicos
griegos y latinos. Cada ba]lazgo era un tesoro, El arte nuevo
de la imprenta y el arte nuevo del grabado multiplicaban las
ediciones primorosas. Y todos rivalizaban en conocer y aun en
imitar la vida de los antiguos. Flotaba en el aire la esencia del
paganismo. porque se amaba la vida jocunda y bella. Ya no
temblaban las manos ante las rosas de la vida. Ya no ﬁguraba
en los prados el Pastor Divino conduciendo sus fieles a la re-

g16n luciente, sino grupos de bulliciosas ninfas que turbaban la
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calma del paisaje. Los pintores se atrevian ya a pintarlas des-
nudas. Boticelli habia hecho surgir de la espuma del mar su
cindida Venus. Es por eso que todo. aun lo mis trivial, se
transformaba en fiesta. E.n fiesta. en procesién de triunfo se
habia trasladado un torso mutilado al Belvedere. Fiestas eran
las cacerias, y fiestas los paseos campestres y festas las cere-;
monias religiosas. Se revivian asi, los dias espléndidos y sere-
nos de la Grecia inmortal. El platonismo se bebia en la atmés-
fera. Prelados y sabios rivalizaban en encender lamparas ante
el busto de Platén. Y se amaba lo que él habia amado. pero de
una manera delicada‘y noble. Nunca la convivencia humana
fué més cordial y mis penetrada de arte. No interesaba el na-
cimiento para juzgar a una persona: se atendia a sus cualida-
des v sobre todo a sus méritos artisticos. Y esto lo justificaba
todo: hasta el crimen. Nunca hubo exaltacién mayor de sabi-
duria y de arte. ni hombres mejor dotados. Porque el gober-
nante era, ademais, cultisimo. Y el poeta era escultor y pintor y
a veces arquitecto genial. Leonardo tomaba los pinceles al atar-
decer. en una sala ornada de negras telas que ocultaban a los
misicos que ejecutaban ininterrum pidamente aires alegres mien-
tras el maestro. trabajaba. Y una fuente cincelada arrojaba,. en-
tre tanto, chorros de agua aromdética. A]egria del oido y del
olfato a la vez. El fausto y la pompa que hoy nos parecen des-
pliegue vano eran entonces encanto de los ojos y alimento de
artistas. Rafael dirigia las fiestas de Roma y Leonardo. las de
Milan.

Este afin de lujo que era innato en Leén X contagiaba a
los cardenales y a los nobles. Mientras se construia San Pedro.
el cardenal Hipélito de Easte hacia levantar la hermosa villa de
Tivoli, Bibbiena encargaba al Soddoma las pinturas de su pa-
lacio. y Chigi terminaba la Farnesina. El banquete que di6 alli
el banquero. para celebrar su propia boda, hizo &época. Habia
invitado al Pontifice y a toda la corte romana. Los manjares

los hizo traer del Oriente y del Bésforo. El hombre que se



Una obra del Renacimiento 271

enorgullecia de poseer cien naves y cien palacios quiso que su
fiesta fuera inolvidable: les rogd., por eso, a sus invitados que
al concluir la cena arrojaran al Tiber la primorosa vajilla de
plata que habian usado. A tanto llegaba su opu]encfa! Pero los
pasquines de ese tiempo se encargaron de decir que el astuto
banquero habia hecho colocar redes ocultas en el rio. para re-
cuperar la espléndida plateria.

En ese ambiente delicioso y sensual vivié Castiglione des-
de que sali46 de Urbino. Era el embajador preferido. el amigo
inseparable de Rafael quien hizo su retrato que conserva el
Louvre. Su casa fué el centro de reuniones literarias y artisti-
cas. Tuvo el tino de atraer a ella a los mis grandes valores
de su tiempo. Su tacto diplomaitico le permitié6 tratar a Miguel
Angel a pesar de la amistad que le ligaba a Rafael. Sus pro-
pias poesias, algunas de las cuales son de antologia. como- el
soneto «Superbi colli» las leia en compafiia de Victoria Co-
lonna, la mujer mis culta de Italia. Es por eso doblemente cu-
rioso que esta dulzura de su vivir no hubiera adormecido la
conciencia religiosa: por el contrario. la mantenia wvigilante.
Comprendia de sobra que el reinado de Minerva no podia du-
rar, y que no siempre era él compatible con el culto al Crucifi-
cado. Temia, por eso, la venganza del cielo. Como la temia otro
humanista insigne. Picé de la Mirandola, que clamaba por la
reforma de la Curia. Una espada de fuego se cierne sobre Ro-
ma, decia Tizio. el sienés: porque la sal de la tierra ha perdi-
do su vigor. «Sal igitur infirmatur, est*, son sus palabras que
ha recogido como documento precioso, Pastor, el historiador de
los Papas.

Un acontecimiento doloroso. en su vida privada, manifesté
los verdaderos sentimientos de Castiglione. Al morir su mujer,
en 1521, hizo entrega de sus tres hijos a su madre. los dotd
convenientemente y se retird a un claustro. Al poco tiempo
abrazé el estado eclesidstico y ya ordenado partid a Toledo.

como Nuncio Papal. cerca del César espafiol. que era también
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el amo de Italia. Alli en Toledo recibié la noticia del espanto-
so saqueo de Roma: y hasta alli le llegaron las justas recrimi-
naciones de Clemente VII. Su arn-argura fué tanta que ni el
amor que le mostraron los espafioles. n1 el favor que le dispen-
86 el Emperador lograron consolarle. Sufrié tan intensamente
que a los pocos meses enfermé y murid, sin haber querido nun-
ca perder su nacionalidad italiana. Fidelidad que le honra, ma-
yormente en las horas de prueba de su patria. Julio Romano. el
discipulo preferido de Rafael disefié6 su tumba. y el Bembo. su
amigo incomparable. el estilista célebre. compuso el epitafio la-
tino.

Tal fué en vida Y en muerte el autor de nuestro «Corte-
sano>. Tal fué la época brillante y tormentosa en que transcu-

rmieron sus dias.

* %k %k

Vengamos. ahora al libro que nos ocupa.

Al examinarlo despojémosnos de cualquier idea pedagégica.
Los que van a trazar el retrato del cortesano perfecto son.
también. cortesanos. Exquisitos hombres de mundo. diriamos
ahora. No desean abrir escuela ni llamar la atencién pablica:
sencillamente conversan sobre un tema que les permitird hacer

reminiscencias clidsicas. entretener a las damas y lucir su inge-

nio.

Estas veladas de Urbino—como podriamos llamarlas—tie-
nen el encanto de laé cosas renacentistas: su vigor y su leve-
dad: su simpatia por lo humano y su elegancia indiscutida. No
tienen, por eso, nada de comitin con las Veladas de San Peters-
burgo. en las que se encuentra mas sustancia pero menos gra-
cia: ni con las dulzonas veladas del pasado siglo. que hicieron
las delicias de nuestras abuelas.

Los amigos de Castiglione que dialogan acerca de las pren-

das que han.de adornar al cortesano nos han trazado el ideal
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del hombre del Renacimiento. Y de la dama perfecta. Gracias
a esos didlogos—en que es tan visible la influencia platénica—
podemos formarnos una imagen adecuada del cortesano. y di-
ferenciarlo de otros tipos humanos semejantes.

El cortesano aspira a la perfeccién porque de esa manera
espera lograr el desarrollo de su personalidad, sin trazarse pro-
piamente una finalidad exterior que oriente su vida. Necesita,
para su perfeccionamiento, de grupos selectos. Pero no atiende
a ellos para elevarse. Hay una cierta seguridad en si mismo
‘que obliga al cortesano a trabajar en su educacién como el ar-
tista trabaja su materia, para realizar algo bello y sin que le
mueva otro propdsito trascendente, ni mucho menos el afin de
lucro.

El caballero medioeval, en cambio, se movia por altos idea-
les que trascendian de su persona. Su persona misma, pudié-
ramos agregar, no le interesaba. qu era el ardor de sus con-
vicciones caballerescas: emprendia largas cruzadas por su Dios.
sufria penas y tormentos por su dama. )

Esta austeridad ascética se conserva en el hidalgo espafiol.
A su modo fué un cruzado que habia llegado con tardanza. Y
pPara sus aventuras buscé. necesariamente. las tierras virgenes
de las Indias. Jamas se separé de su conducta, ni aun en las
horas de mayor extravio, el sentimiento religioso. Las conquis-
tas mismas estan empapadas de él. porque sabfa, al empren-~
derlas, que ensanchando los dominios de su rey abria nuevos
horizontes a los misioneros. Iglesia Catélica e Imperio Espafiol
fueron, siempre. nociones inseparables, norte de su actividad.
canon de su vida.

Pero en el gentilhombre francés observamos ya una dismi-
nucién del fervor religioso. sobre todo en la época en que fre-
cuenta la corte de Versailles. Parece que la animara un mayor
afin de cultura, y que esa cultura hiciera las veces de religién.

Su sentido patridtico, si, que se conserva integro y vigoroso.
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El esplendor de Francia, el brillo de su cultura, la magnificen~
cia de su rey. son estimulos formidables de su conducta.

En el gentleman inglés—tan inamente analizado por New-
man—los 1deales parecen estar embozados: orientarin. cierta-
mente. su existencia, pero no surgen a la luz del dia. A lo me-
nos en las horas de bonanza. El gent]eman aspira a ser é&l. prx'-_
meramente para él mismo y luego para sus ‘semcjantes. una
persona 1itil y eficiente. Aunque puede vivir aislado. se-digna
alternar con sus semejantes, sin excesiva familiaridad. pero con
maneras naturales e irreprochables. Posiblemente estas finas
maneras le sirven para ocultar el secreto que él sé6lo conoce: que
es un privilegiado. pues pertenece a una raza sefiorial. Y asi,
en silencio, sin alardes patriéticos. por el deslizarse de la vida
—Ila que se pone al tapete del juego €n casos suprcmos—man-
tiene el gentleman en alto el prestigio britidnico.

El hombre de mundo que circula en nuestros salones tie-
ne mucho del gent]cman.- Pero a veces parece faltarle la con-
ciencia vigilante que alimenta un orgullo de raza. Nuestro hom-
bre de mundo ha wviajado. ha practicado el deporte. ha adqui-
rido buenos modales y atin cierta cultura. Pero es bien visible
que su preocupacién mayor es el dinero. No porque necesaria-
mente lo ame. sino porque le es indispensable. Ya no hay cru-
zadas, n1 Indias que‘conquistar. ni momnarcas O principes que
servir, pero hay damas. Y ellas exigen un cierto tono de vida
que obliga a ser rico. o a parecerlo. al menos.

Para el cortesano del Renacimiento la fortuna no consti-
tuia una preocupacién. Sus prendas personales le abrian las
puertas de los palac;os. Y le era dado disfrutar de las fortu-
nas de los principes y de los sefiores, para saciar asi su sed
inextinguible de ar'te.

Con todo, no es el desinterés ni la pasién por el arte lo
que da caricter a nuestro cortesano. chité.mos]o. Es su ge-
neroéo intento de desénvolver. v de una manera armoniosa.

das las facultades del hombre. Ama. por eso, la destreza cor=
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poral y los continuos ejercicios de lucha y dc equitacién. Y de
manera particular la danza. El estudio con maestros excelentes
le pcrmitirén danzar, cabalgar y luchar con gracia. porque el
secreto de su elegancia—y de toda clegancia, diriamos—reside
iustamente en esto: en que la accién parezca desarrol]érse sin
esfuerz'o. como algo natural, aunque haya sido el fruto de mu-
chos desvelos. «<En todas nuestras cosas—dice el autor—el cor-
tesano ha de usar un cierto despre;:io o descuido. con el cual
se encubre el arte Yy se muestre que todo lo que se hace y se
dice. se viene hecho de'suyo. sin fatiga y casi sin haberlo pen-
sado», Le aconseia ahincadamente huir del vicio de la afecta-
c16n. «Asi que nuestro cortesano— agrega—sera tenido por ex-
celente y en todo tendra gracia especia]mentc en hab]ar, s1 hu-
yvere de la afectacién». La llama pestilencia y tacha que desba-
rata y destruye totalmente el lustre de la buena gracia.

El cortesano ha de saber hablar y escribir con correccién.
Para ello necesita haber estudiado con buenos maestros. Pien-
sa Castig]ionc que el hablar bien es un arte en si. Para lograr-
lo seri indispensable atesorar conocimientos. efectuar viajes y
adquirir noticias curiosas. La naturalidad no se opone a que en
la conversac.;ién se pa escoger las palabras. particularmente aque-
llas que tienen <«una cierta agudeza sustancial y secretar,
Tampoco ha de reprochirsele al cortesano que mezcle en la
‘conversacion, Yy en los billetes de amor, algunas sentencias es-
cogidas. Pero sin descender jamis a la obscuridad ni a la pe-
danteria. «Porque la facilidad y la llaneza siempre andan con
la elegancia». .

Es curioso observar que a pesar del amor a la Antigiiedad:
y por ende a los estudios de las lenguas cliasicas. Castiglione
desea que s8su cortesano se exprese en ]cngua toscana. Y de
acuerdo con el uso comin. No siempre ha de hablar de cosas
serias. y de veras: a ratos le son fitiles las burlas. Y se diserta
ampliamente acerca de las clases y bondades de las burlas.

La conversacién que mas interesa es la que se tiene con
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damas, o en presencia de damas. Graciosamente se burla- de
los hombres rudos que no saben articular palabra teniendo una
mujer al frente.

Y luego habla del atavio del 4nima. A la cual conviene
sobremanera la musica. A mas de comprenderla nuestro corte-
sano ha de saber tafier algunos instrumen tos, «porque ningin
descanso ni remedio hay mayor y mas honesto para las fatigas
del cuerpo y pasiones del alma que la misica». En especial en
las cortes de los principes— agrega— donde no solamente es
buena para desenfadar més aun para que con ella sirviis y
deis placer a las damas.

Quiere también que el cortesano sea diestro en dibujar y
en pintar. Ha de ser capaz. a lo menos. de apreciar un buen
dibujo y un buen cuadro. Tampoco la escultura puede serle
indiferente. Largamente discuten los sefiores que sostienen los
diélogos acerca de las gxcelencias de uno y otro arte, acerca de
la primacia de Miguel Angel o de Rafael.

Cuando dejan de mano los conocimientos pasan a hablar
de las virtudes que ha de tener el cortesano. y tropiezan con el
amor. Entonces la duquesa le pide al magnifico JuliAn de Meé-
dicis que haga la pintura de la dama que &l prefiere. Juzgan
que no pueden pasar adelante en la descripcién del cortesano
sin detenerse en la mujer. Al empezar, asi, su relacién. el Mag-
nifico nos declara, sin ambages, «que no puede haber corte
alguna, por grande y maravillosa que sea, que alcance valor ni
lustre nmi alegria sin damas. ni cortesano que tenga gracia, o sea
hombre de gusto o esforzado. o haga jamias buen hecho. sino
movido y levantado con la conversacién y amor de ellas» De-
licadamente trata de la educaciéon femenina: la desea muy com-
pleta, aun con gimnasia y con ejercicios corporales. Pero siem-
pre como algo diverso de la educacién masculina. Escuchémos-
le: «Mas sobre todo me parece—dice — que en la manera. en
las palabras, en los ademanes yen el aire debe la mujer ser muy

diferente del hombre, porque asi como le conviene a él mostrar
porq



Una obra del Renacimiento 27

cierta gallardia wvaronil, asi en ella parece muy bien una deli-
cadeza tierna y blanda, con una dulzura mujeril en su gesto,
que la haga en el andar, en el estar y en el hablar, siem_pre pa-
recer mujer, s_in ninguna semeianza de hombre».

Ya lo sabemos. Elogia la delicadeza blanda. la suavidad
mansa, la afabilidad graciosa. Son estas sus expresiones. En esa
delicadeza, en esa suavidad, en esa afabilidad graciosa reside
el encanto de la mujer. Los cortesanos colocan ejemplos. vy los
tienen a la vista, pues se trata de las princesas de la casa es-
pafiola, Isabel de Castilla, que fué conocida con el nombre glo-
rioso de Isabel La Catélica. Después de sefialar por menudo
sus hechos y sus virtudes, se expresa asi el que conducia la
conversacién: «Demis desto afirman todos los que la conocie-
ron haberse hallado en ella una manera tan divina de gober-
nar, ,que casi parecia que solamente su voluntad bastaba por
mandamiento, porque cada uno hacia lo que debia sin ningin
ruido, y apenas osaba nadie en su propia posaday secretamen-
te hacer cosas de que a ella le pudx'cse pesar. Y en gran parte
fué desto causa el maravilloso juicio que ella tuvo en conocer y
escoger los hombres mas hibiles y mis cuerdos para los car-
gos que les daba. Y supo esta sefiora asi bien juntar el rigor
de la justicia con la blandura de la clemencia. . .».

De manera que, y en resumen, para nuestro autor la da-
ma perfecta es la que sabe ser religiosa sin afectacién, culta
sin pedanteria, aficionada a la misica y a la danza, de conver-
sacién graciosa y amable y en todo llena de aque] clierto encan-
to que se aprecia mas que la belleza. Dotado ya el cortesano
de dama, vuelven al tema central: a tratar de las virtudes que
han de adornarle.

A mis del amor, que en todo lleva la primacia, le quieren
valeroso y discreto. capaz de callar en ciertas ocasiones, y ca-
paz también de hablar en otras, y aun con osadia. mis siempre
con naturalidad y gracia. Entre las restantes virtudes que son

atavio del alma mencionan los personajes a la continencia y a
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la templanza, porque ellas abren la puerta a la prudencia, vir-
tud suprema que da paso a la privapza del cortesano favore-
cido. Ya asoma el moralista.en Castiglione: descubrimos el in-
tento final. El cortesano perfecto ha de conscguir llegar a ser
el favorito del principe. En esto. justamente., consiste su inte-
rés y su desinterés. aunque ello suene a paradoja. Porque el fin
de tan esmerada educacién es lograr la privanza; y logriandola
sube a saltos la escalera del poder y queda inclinado a derra-
mar beneficios a muchos. Este cortesano privilegiado no quiere
el poder por el poder. No. Lo quiere para hacer el “bien. Y
conviene no olvidar que este cortesano Ilegado a tal ventura
es el g‘obernante de la época, de tal manera que su _educacién
concluye en una finalidad politica. -Asi como hoy el politico ha
de saber conquistar el favor del pueblo., del mismo .modo el
cortesano debia saber conquistar el favor del principe. para
poder. entonces._desplegar sus facultades de gobernante. orien-
tadas sobre todo. a la proteccién del arte en un ambiente sere-
no de paz.

Es curioso que Castiglione no le proponga a su cortesano
favorecido un alto fin. Cincuenta afios antes de Lepanto no
divisa el peligro mahometano. ni habla siquiera, de la guerra
contra los turcos. Evidentemente las Cruzadas habian pasado
ya a la historia. Los’ hombres cu]tos de la Italia del Renaci-
miento no prestaban oidos a los clamores de la Cristiandad,
Sélo los espafioles iban a tomar en seriola defensa de la Cruz,
como tomaron en serio las cruzadas de las Indias. Y también
es esto curioso en nuestro autor: no hace una sola referencia
a los descubrimientos y hazafias de los espafioles y de los por-
tugueses, tan a menudo auxiliados por cartc’)grafos Yy navegan-
tes 1talianos. Se llega a pensar que en Yos ambientes refinados
las cosas lejanas y dificiles no interesan., aunque estén aureo-
ladas por el heroismo: sirven, a lo mis, como temas de ligeras
conversaciones. Algo parecido ocurrib6 después en la corte de

Versailles: las batallas de la India, las guerras del Canadi no
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despertaron emocién ni interés alguno. Nuestro Castiglione
tampoco piensa en que su principe ha de mezclarse en las con-
tiendas religiosas: no vislumbra, siquiera. la gravedad del pro-
blema espiritual que se avecinaba. Roma continuaba siendo el
centro tanico de la Cristiandad. Las querellas de algunos frailes
alemanes no podian tener una importancia excesiva.

En pocas palabras: Castiglione no quiere cruzados, ni con-
quistadores. ni tedlogos armados ni patriotas exaltados. Quiere
hacer de su cortesano un hombre exquisito y armonioso. a la
manera de los griegos. Pero habiendo recibido ya ‘el bautismo
cristiano. pues en esto conviene insistir. A pesar del platonis-
mo que inspira toda obra, 'el héroe en ella descrito es un hom-
bre normal. Sus amores son limpios. sin asomo de desviaciones
malsanas, aunque a menudo la belleza de los rostros le con-
mueva y aunque llegue a hablar de los lindos cuerpos. Cierto
es que el amor lo puede todo. pero cuidando de elevarse a con-
sideraciones mas altas que las que hablan a los sentidos. Pue-
de decirse que todo el Libro IV esti consagrado al amor, y el
capitulo final es una hermosisima parifrasis de Platén. Menén-
dez y Pelayo lo tiene por el mas bello trozo escrito sobre este
tema. Cuando lo escribié6 Castiglione, ya la muerte habia des-
hecho el grupo de sefiores que ' hizo intervenir en sus didlogos:
y el recuerdo de esos amigos muertos en la flor de su lozania
le llena de tristeza. Evidentemente ese recuerdo le inspira las
piginas mas delicadas y mias graves de su libro. Su doctrina.
que es la alada doctrina de Platén, la pone en boca de Micer
Pietro Bembo, el culto humanista que ya inclinaba a las cosas
religiosas. Empieza haciendo el elogio de la hermosura. Escu-
chemos sus palabras: «También vemos que para alabar cual-
quiera cosa. ningin término tenemos mejor que llamarla her-
mosa: y asi cuando queremos alabar las cosas del mundo deci~
mos hermoso cielo., hermosa tierra. hermoso mar, hermoso rio.
hermosas provincias, hermosos montes, arboles. jardines, her-

mosas ciudades, hermosos templos, casas y ejércitos. A toda
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cosa, en fin, de grandisimo ornamento esta alta y divina her-
mosura, y puédese bien decir que lo bueno v lo hermoso en al-
guna manera son una misma cosa, en especial en los humanos,
de la hermosura de los cuales la mas cercana causa pienso yo
que sea la hermosura del alma, la cual como participante de
aquella verdadera hermosura divina, hace resplandeciente y her-
moso todo lo que toca, especialmente aquel cuerpo donde ella
mora no es de tan baja materia que ella no pueda imprimirle
su calidad. Asi que la hermosura es el verdadero trofeo e in-
signia de la victoria del alma, cuando ésta con la virtud divi-
na sefiorea a la natural materia. y con su luz vence las tinie-
blas del cuerpo->. -

Admite que el cortesano en sus afios mozos ame sensual-
mente, pero le insta, ya mas duro. que atajc los pasos a la
sensualidad. y comience a gozar con la consideracién de la
hermosura. Le dice que goce con los ojos «aquel resplandor.
aquella gracia, aquellas centellas de amor. la risa, los adema-
nes y todos los otros dulces y sabrosos aderezos de la hermo-
sura®. Le aconseja que ¢goce con la suavidad del tono de la
voz, con el son de las palabras y con la dulzura del tafier y
del cantar. Comprende que siendo el alma tan inclinada a los
sentidos este amorsiempre seri peligroso:y por eso le pide que
se eleve su mente a la hermosura misma y a la fuente de do
procede. Ya no deberi atender a la hermosura derramada en
un cuerpo y en un ser solos; «y contemplari no la hermosura
particular de una mujer, sino aquella universal que todos los
cuerpos atavia y ennob!cce. desta manera embellecido. Yy como
encandilado con esta mayor luz, no cuidarid de la menor, y ar-
diendo en este mas excelente fuego. preciari poco lo que pri-
mero habia tanto preciado». Este gr?do de amor. con ser ele-
vado. no es atin el mas alto. El alma ha de continuar subien-
do. Le invita a contcmplar la hermosura, no va con los ojos del
cuerpo ni con la imaginacién, que es potencia corporal también,

sino con los ojos del alma. «Por eso—dice—el alma apartada de
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vicios, hecha limpia con la verdadera filosofia, puesta en la vi-
da espiritual y ejercitada en las cosas del entendimiento, vol-
viéndose a la contemplacién de su propia sustancia, casi como
recordada de un pesaclo suefio, abre aquellos oios que todos te- .
nemos y pocos los usamos, y ve en si misma un rayo de aque-
lla luz que es la verdadera imagen de la hermosura angélica
comunicada a ella, de la cual también ella después comunica al
cuerpo una delgada y flaca sombra, y asi. por este proceso ade-
lante llega a estar ciega para las cosas terrenales. con gran'cles
ojos para las celestiales»>. Ha hallado ya el rastro de Dios y
busca re posarse en su contemplacién. Desampara los sentidos ¥
no tiene ya mas necesidad del discurso de la razé=. <«porque
transformada en dngel entiende todas las cosas inteligibles, ¢y
sin ' velo o nube alguna ve el ancho piélago de la pura hermo-
sura divina, y en él recibe y recibiéndole goza aquella suprema
bienaventuranza>.

Descubierta ya la hermosura divina nos insta a enderezar
nuestros pasos a esa luz. El tono del discurso ya varia. _Platén
le ha iniciado en la contemplaciéon de la belleza suprema y le
ha llevado. como de la mano. a los secretos retraimientos de
Dios. Aqui empieza un himno religioso. El tema es siempre la
hermosura, pero la vehemencia del lenguaje sefiala ya el impetu
mistico. Transcribimos ese final encendido, escrito en un len-
guaje terso y limpio. Dcspués de llamar al amor divino <segu-
ro puerto en las bravas fortunas del peligroso mar de esta mi-
serable vida, se pregunta s1 es posible loarle con lengua mortal.
Y da comienzo al cantico: «TG, hermosisimo. bon?simo. sapien-
tisimo. de la unién de la hermosura y bondad y sapiencia di-
vina procedes., vy en ella estas, y a ella y por ella como en circu-
lo vuelves. T, suavisima atadura del mundo. medianero entre
las cosas del cielo y las de las de aci abajo. y. volviendo las
almas y entendimientos de los mortales a su principio, con él
los juntas, T4 pones ﬁaz y concordia en los elementos, mueves

la naturaleza a proclucir. y convidas a la sucesién de la vida

7
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lo que nace. T4 las cosas apartadas vuelves en uno. a las im-
perfectas das la perfeccién, a las diferentes la semejanza, a las
enemigas la amistad, a la tierra los frutos. al mar la bonanza
y al cielo la luz, que da vida. T4 eres padre de verdaderos
placeres, de las gracias de la paz, de la benignidad y bien que-
rer, enemigo de la grosera y salvaje braveza, de la flojedad y
desaprovechamiento. Eres. en fin, principio y cabo de todo
bien, y porque tu deleite es moral en los lindos cuerpos y lindas
almas, y después alguna vez te muestras un poco a los ojos y
a los entendimientos de aquellos que merecen verte. pienso
que ahora aqui entre nosotros debe ser tu morada. por eso ten
por bien., Sefjor. de oir nuestros ruegos: éntrate tG mismo en
muestros coraz;)nes. Yy con el resplandor de tu santo fuego alum-
bra nuestras tinieblas, y como buen adalid muéstranos en este
ciego laberinto el mejor camino. corrige ti la fealdad de nues-
tros sentidos, y después de tantas vanidades y desatinos como
pasan por nosotros, danos el verdadero y sustancial bien, haz-
nos sentir aquellos espirituales olores que vivifican las virtudes
del entendimiento, y haznos también oir la celestial armonia
de tal manera concorde, que en nosotros no tenga lugar mas
alguna discordia de pasiones: emborrichanos en aquella fuente
perennal de contentamiento, que siempre deleita y nunca har-
ta, ¥y a quien bebe de sus vivas y frescas aguas de gusto de
verdadera bienaventuranza; descarg’a ti de nuestros ojos con
los rayos de tu luz la niebla de nuestra ignorancia, a fin de que
mas no p;eciemos hermosura mortal alguna. Yy conozcamos que
las cosas que pensamos ver no son. y aquellas que no veamos.
verdaderamente son: recoge y recibe nuestras almas, que a t1
se ofrecen en sacrificio: abrisalas en aquella viva llama que
consume toda material bajeza: por manera que en todo separa-
das del cuerpo, cbn un perpetuo y dulce nudo se junten Yy se aten
con la hermosura divina; y nosotros de nosotros mismos enajena-
dos como verdaderos amantes, en lo amado podamos transformar-

nos, y levantindonos de esta baja tierra seamos admitidos en
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el convite de los 4ngeles, a donde mantenidos con aquel man-
tenimiento divino, que ambrosia y néctar por los poetas fué
llamado, en fin muramos de aquella bienaventurada muerte que
da vida, como ya murieron aquellos santos padres, las almas
de los cuales, tfi, con aquella ardiente virtud de contemplacién,
arrebataste del cuerpo y las iuntaste con Dios>.

Cuando acabé Bembo este su ciantico. quedé como atdni-
to, sin hacer movimiento alguno. Y entonces la condesa Emilia,
tocindole le dijo con gracia: Guardad Micer Pietro. que a vos
también con estos pensamientos no se os aparte el alma del
cuerpo. Sefiora. le respondié6 Micer Pietro. no seria el primer
milagro que amor hubiese hecho en mi.

De esta manera delicada concluyen aquellos diilogos in-
mortales. Cuando se levantaron, para ir a sus aposentos, nos
refiere el autor. los pajes que les aguardaban habian ya apa-
gado las hachas. Vieron en el Oriente alborear el alba y mos-
trarse con toda su hermosura, Yy con su color de rosas. con _el
cual todas las otras estrellas desaparecieron luego, salvo la dul-
ce gobernadora del cielo de Venus.





